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Abdiilaziz 6ZTURK*

islam-Bizans iliskileri adli calisma, yazari tarafindan ilk baskisi 2003’de Klasik yayinlari tarafindan,
ikinci baskisi Ekim 2015te ise Turk Tarih Kurumu tarafindan gerceklestirilmistir. Ttrk Tarih Kuru-
mu tarafindan 2015’te Ankara’da basilan bu eser Diplomatik iliskiler (33-95), Dini iliskiler (97-
172) ve Bilim ve Sanat Alanindaki iliskiler (173-255) olmak (izere ¢ bolimden ve icindekiler (V-
VII), Onséz (IX-XI1), Kisaltmalar (XI1I-XIV), Giris (1-20), Sonug¢ (257-263), Kaynakga (265-295), Dizin
(297-308) ve Ekler (310-320) olmak Uzere sekiz kisimdan olusmaktadir.

Giris (1-20) kismi Kaynaklar, Terminoloji ve lslém Oncesi Arap-Bizans lliskilerine Genel Bakis
basliklarindan olusmaktadir. Kaynaklar (1-13) bashginda islam kaynaklari, Bizans kaynaklari, Er-
meni kaynaklari ve son olarak da Siryani kaynaklari islam-Bizans iliskilerine 1sik tutacak sekilde
siraslyla incelenmektedir. Terminoloji (13-19) basliginda, Arap ve Bizans kaynaklarina bakildigin-
da her iki toplumun birbirlerini siyasi, dini, kiltirel ve etnik acilardan tanimlamak icin farkli an-
lamlari bulunan bircok terimi nasil kullandiklari ele alinmaktadir. Ayrica bu baslikta Arap kaynak-
larinda Bizanslilar icin kullanilan terimlerin ve Bizans kaynaklarinda Araplar icin kullanilan terim-
lerin anlamlari aciklanmaktadir. [slédm oéncesi Arap-Bizans iliskilerime Genel Bakis (20-32) basl-
ginda ise Araplarin Romalilarla olan iliskilerinin ne zaman basladigi, Araplar ile birlikte Perslerin
(Sasaniler) arasinda gelisen siyasi olaylar ve savaslar, Araplarin Bizanslilarla olan ittifaklari ve Sa-
sanilere karsl ortak savaslari anlatilmaktadir. Diger taraftan yazar, Bizans ile mittefik Arap ka-
bileleri ve devletciklerinin siyasi, dini ve ekonomik nifuz micadelelerini ele alarak bu kismi ta-
mamlamaktadir.

Diplomatik lliskiler (33-95) olarak adlandirilan birinci bélim bes basliktan olusmaktadir. Bun-
lar [slédm ve Bizans Diplomasilerinin Genel Ozellikleri, Hz. Peygamber Dénemi (M. 610-632), Hu-
lefa-yi Rasidin Dénemi (M. 11-41/632-661), Emeviler Dénemi (41-132/661-750) ve Abbasilerin ilk
Dénemi (132-232/750-847) olarak isimlendiriimektedir. isldm ve Bizans Diplomasilerinin Genel
Ozelliklerinde (33-43), islam &ncesi Bizans ve Araplarda diplomasinin nasil yiridigu, elcilik faa-
liyetleri, iktidar degisikliklerinde iki tarafin birbirlerine karsi oynadiklari rol, baris déonemlerinde
ekonomik, siyasi ve kiltlrel alanlarda ortaya koyduklari isbirligi gibi konular ele alinmaktadir. Hz.
Peygamber Dénemi [M. 610-632] (44-53) basligin da ise Hz. Peygamber’in imparator Heraklius’a
gdéndermis oldugu islam’a davet mektubu ile bu mektubun icerigi ve islam-Bizans kaynaklarinda
nasil gectigi, Elci olarak Dihye b. Halife’nin imparator Heraklius tarafindan nasil karsilandigi anla-
tilmaktadir. Gassanilere gonderilen islam elgisinin éldirilmesi disiundldiginde, imparatora
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gonderilen elginin maruz kaldigi muamele yazar tarafindan ayrica belirtilmektedir. Hulefa-yi Ra-
sidin Dénemi [M. 11-41/632-661] (53-60) baslhginda islamiyet’in Arap yarimadasi disina hizla ya-
yllmaya basladigl bu déonemde Bizans’in uzun yillar Sasaniler’e karsi korumak icin micadele ver-
digi topraklarin Muslimanlar tarafindan nasil ele gecirildigi incelenmektedir. Hz. Ebu Bekir, Hz.
Omer, Hz. Osman ve Hz. Ali dénemlerinde imparator Heraklius’a génderilen islam’a davet mek-
tuplariyla birlikte Muaviye Donemi’ndeki diplomatik faaliyetler ele alinmaktadir. Emeviler Déne-
mi [41-132/661-750] (60-95) bashginda Mduslimanlarla Bizanslilar arasinda iliskilerin en sicak
dénem oldugu vurgulanmaktadir. Yazar bu durumu nedenini Muaviye’nin halife olmasiyla acikla-
maktadir. Bununla birlikte bu dénemde yaz, kis ve deniz savaslari ile ordularin strekli karsi karsi-
ya gelmesinin, sosyokdiltirel iliskilerin, iki tarafin birbirine karsi stratejiler belirlemesinin ve yap-
tiklari anlasmalarin kisa bir anlatimi verilmistir. Yazar bu basligl Emevilerdeki taht kavgasindan
faydalanarak islam topraklarina saldiran V. Konstantinos’un faaliyetlerine deginerek tamamla-
maktadir. Bu bélimin son bashgi Abbasilerin ilk Dénemi [132-232/750-847] olarak isimlendiril-
mektedir. Bu baslkta hilafetin ilk yillarinda ic karisikliklarla micadele yapilmasi sebebiyle Bizans
ile iliskilerin pek olmadigi ancak Il. Halife EI-Mansur Dénemi’nde V. Konstantinos ile fidye anlas-
mas! dolayisiyla baslayan devlet iliskilerinin zamanla farkli alanlarda tesirini gosterdigi soylen-
mektedir. Savaslardan ve baris anlasmalarindan farkli olarak bu dénemde, fen bilimlerinden
tibba kadar bircok konuda Bizans kitaplarinin tercime edilmesine izin verilmesinin, devletlera-
rasi iliskilerde yeni bir diplomasi alanini acmis oldugu belirtilmektedir. Bu bashgl yazar, Halife
Vaslik Billah Dénemi’ndeki bilimsel ve diplomatik faaliyetleri ele alarak ve bu dénemde gercekles-
tirilen Bizans ile Abbasiler arasindaki en biyik esir degisimini konu edinerek tamamlamaktadir.

ikinci boluim, Dini iliskiler (97-162) olarak adlandirilmakta ve Dini Diyalog ile Bizans’ta [konok-
lazm Hareketi Ve islém’a Etkisi isimli iki basliktan olusmaktadir. Dini diyalog bashginin birinci alt
bashg Diyalogun Baslangici (97-103) olarak adlandirilmaktadir. Bu baslikta diyalogun nasil basla-
digl, MUsliman Araplarla Bizanslilarin birbirlerine bakis acilari, Araplar icerisindeki Hristiyan
kabileler ve Arabistan yarimadasindaki varliklar, Kur'an-1 Kerim’de Hiristiyanlik’tan bahsedilmesi
ve Bizans-Sasani savaslarinda Muslimanlarin Bizans’i desteklemeleri ayrica Hz. Peygamberin
imparator Heraklius’a génderdigi davet mektuplari ile Mislimanlarla Bizans arasinda diyalogun
gelistigi ifade edilmektedir. Bu alt baslik Hz. Peygamber’in Hristiyanlara karsi misamahakar
tutumu ve onlara ibadet 6zgiirligi tanimasi belirtilerek diyalog kismi tamamlanmis oluyor. ikinci
alt baslik Patrik loannes ile [sldm Ordusu Komutani Arasindaki Tartisma (103-105) olarak isimlen-
dirilmektedir. Mektuplar vasitasiyla, incilin aslinin bozulup bozulmadigina yénelik tartisiima
aktariimaktadir. Uclincii alt baslik Omer bin Abdiilaziz ile imparator Ill. Leon Arasindaki Mektup-
lasma (106-120) olarak adlandirilmaktadir. Burada ele alinan tartismada Halife’nin Hiristiyanlikla
ilgili sorulari ve bu sorulara verilen cevaplar yer aliyor. Dordinci alt baslik loannes Damaskenos
ve [slémiyet (120-128) ismini tasimaktadir. Burada Ortodoks kilisesi alimi loannes Damaske-
nos’un islam aleyhinde yazdigi ilk reddiye ve bu reddiye’ye Kur’an’dan ve hadislerden verdigi
ornekler ile islam’a ve Mislimanlara karsi tenkitleri siralamaktadir. Besinci alt baslik Harun Er-
Resid’in imparator VI. Konstantinos‘a Mektubu (128-132) olarak isimlendirilmektedir. Bu mek-
tupta Hiristiyanhktaki yanlis inanclar, Hz. Peygamber’in geleceginin Kutsal kitaplarda ge¢mesi ve
islam’a davet kisimlari ile Bizans’in islam’a davet edilmesi ve Halife’ye tabi olmalarinin istenmesi
anlatiimaktadir. Altinci alt baslik Theodoros Ebu Kura ve isldmiyet (132-140) adini tasimaktadir.
Burada Hiristiyan Ortodoks ilahiyatcisi Theodoros Ebu Kurra’nin yazdigi Grekce risalelerden 17
tanesinin islamiyet’i hedef aldigI ve Theodoros’un Halife Me’mun‘un huzurunda islam alimleriyle
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yaptigl tartismanin ginimuze kadar ulastigl sdylenmektedir. Glnlerce sliren tartismada halife-
nin adil bir sekilde dinledigi ve tartismanin genel olarak Hiristiyanhigin dini goruslerini tenkit ve
bu tenkitlere cevap olarak tamamlandigl ve herhangi bir sonuc¢ alinamadigi anlatilmaktadir.
Yedinci alt baslik Theophanes ve [slém (140-142) olarak adlandiriimaktadir. Bu alt baslik altinda
Rahip ve Tarihci olan Theophanes’in hem tarihcilere kaynaklik etmis olmasi, hem de Musliman-
larla ilgili olaylari kaydetmesi, Hz. Muhammed ve islamiyet hakkinda gérisleri ele alinmaktadir.
Sekizinci alt baslik Cahiz’in er-Redd’ale’n-Nasara Adli Risdlesi (142-146) olarak isimlendirilmekte-
dir. Bu risalede Cahiz’in Hiristiyan cahil halk Gzerindeki olumsuz etkilerinin ortadan kaldiriimasi
konusuyla Hiristiyanhk ve Yahudilige tenkitlerini sert ve keskin bir tGslupla yaptigi ifade edilmek-
tedir. Dini lliskiler boliminin ikinci bashigi ise Bizans’ta [konoklazm Hareketi ve islém Etkisi (146-
172) olarak isimlendirilmektedir. Bu baslik kendi icinde iki alt bashga ayrilmaktadir. Bunlardan ilki
Ikonoklazm Hareketinin Ortaya Cikisi, Dini Ve Toplumsal Hayata Etkileri (146-158) olarak adlan-
dirilmaktadir. Burada ikonoklazm hareketinin Hiristiyanlk icerisindeki bazi inang ve ibadetlerin
batil oldugunun mucadelesini veren ikonoklazistlerin yaklasik Bizans devleti bir asirdan fazla
mesgul etmesinden bahsedilmektedir. Yazar, genel olarak Hiristiyanlktaki kutsal tasvirleri (re-
simleri) yicelten ve bunlara ibadet etmeyi hedef alan hareketin genisleyerek imparator Ill.
Leon’un yasaklamasiyla devlete olan ilk etkisini gdsterdigini belirtmektedir. Daha sonra impa-
rotorice irene’nin tasvir kiltiriini canlandirmasiyla tartismalarin tekrar basladigl ve Ermeni
Imparator V. Leon’un bu harekete tekrar cephe almasiyla tasvirin yasaklandigi ayrica imparoto-
rice Theodora Dénemi’'nde bir kez daha canlanmamak lzere ikonoklasizm hareketinin nasil sona
erdigi ele alinmaktadir. ikonoklazm miicadelesinin nasil basladigi, kilisenin bu harekete kars
tutumu ve Hiristiyan din alimlerinin tasvirler aleyhindeki propagandasinin zamanla genis kitle-
lere yayllmasi ve imparatorlugun bu harekete bakis acisi bu alt baslikta ele alinan bir diger konu-
dur. [konoklazm Hareketinde isldm Etkisi (158-172) olarak adlandirilan ikinci alt baslikta ise bu
harekete kaynaklk eden dis faktorlere yer verilmektedir. Yazar bu harekete etki eden dis faktor-
leri; islam etkisiyle birlikte Yahudiligi, Greko-Romen gelenegini, Pavlikian (Paulusculuk) mezhe-
bini ve imparatorlukta yasanan kilise-devlet arasindaki siyasi ve ekonomik giic micadelesini
neden olarak gostermektedir. Bu etkilerin nasil oldugunu sebepleriyle anlatan yazar islam’in
etkisini 6zellikle Emeviler Donemi’nde Il. Yezid zamaninda tasvir kirici emirnameden bahsederek
gosterir ve Islamiyet’in etkisi hakkinda fikir verir. Bu kismin sonlarinda ise ikonoklazm hareketi-
nin ¢ok yonli oldugu; isldm, Yahudilik ve Hiristiyanligin Bizans ikonoklazmi (izerine etkilerinin
oldugu kabul edilse de yeni arastirmalarda bu harekette islam etkisine itibar edilmedigi ifade
edilmektedir.

Uciincti balim Bilim ve Sanat Alaninda lliskiler (173-255) olarak adlandirilmaktadir. Bu bélim
Bilim (173-199) ve Sanat (199-255) baslklarina ayrilmaktadir. ilk olarak Bilim (173-199) basli-
ginda yazar, islam-Bizans iliskilerinde Yunan bilim ve felsefesinin islam diinyasina olan intikalini
ele almistir. Bizanshlarla Mislimanlar arasinda bilim alaninda gerceklesen iliskilerin zorlugundan
bahseder. Klasik kiltirin Ortacag’daki tasiyicisi rolindeki Bizans’in klasik bilimin Mislimanlara
gecisinde ne kadar 6nemli bir rol oynadigi belirtilmistir. Mislimanlarin fetih hareketleriyle cok
ciddi 6neme sahip olan ilim merkezlerinin hakimiyetlerini ele gecirmeleri ve islam Dénemi’'nde
de bu faaliyetlere kesintisiz bir sekilde devam edilmesine imkan saglanilmasi Mislimanlarin ilim
ve bilim dalindaki kiltUrlerini olusturmalarinda biyik bir katki saglamistir. Tercime faaliyetle-
rine devam edilip kitliphanelerdeki eserlerin muhafaza edilmesi, Halife Mansur ve Me’mun
Dénemi’nde Bizans imparatorlugundan bazi kitaplarin talep edilerek terciime edilmesi, Bizans ve
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islam devleti arasinda ilmi calismalarda alimlere miisamahalar taninmasi ve isldm toplumuna
bircok klasik eserlerin tercime edilerek kazandirilmasi iki kiltlr arasindaki etkilesimi aciklayan
Ogeler olarak siralanmaktadir. Ayrica Halife Me’'mun Donemi’nde Matematikci Leon’un Bagdat’a
getirilmesi icin imparatora mektup yazilmasi ve Halife Vasik Dénemi’'nde Ashab-1 Kehf Magara-
s’nda bilimsel arastirma yapmak tizere Harezm{'ye kolaylik saglanilmasi islam-Bizans iliskilerinde
bilim ve ilim alanlarinda karsilikli iliskilerin saglandigini gostermektedir. Sanat (199-255) bashgi
ise Ui¢ alt bashiga ayrilmaktadir: Mimari, Musuki ve islém-Bizans lliskilerinin Edebiyata Yansimasi.
Mimari (199-218) alt basliginda Bizans medeniyetinin, Roma kiltir mirasi ve Hiristiyanlk inanci
ile sahip oldugu topraklardaki yerli kiltdr unsurlarinin birlesiminden meydana geldigi ve bunu
gdren Misliman Araplarin zamanla bu kiltirlerin kendileri icin aydinlatici bir unsur tasidigini ve
Bizanslilarin Mimari becerilerine itibar ederek kendi mimarilerini gelistirdiklerini ifade edilmekte-
dir. islamiyet’in ilk dénemlerinden itibaren IX. yiizyila kadar Bizans mimarisinin islam mimarisini
etkiledigi, bu yizyildan sonra ise Bizans mimarisinin islam mimarisinden etkilenmeye basladigi
soylenmektedir. Yazar bu durumu kaynaklardan verdigi anekdotlarla destekleyerek bu alt baslgi
sonlandirmaktadir. Musuki (218-223) olarak isimlendirilen alt baslikta, Musuki anlayisinin is-
lam’dan 6nce Araplarda var olan bir anlayis oldugu belirtilerek baslanmaktadir. Araplarda kendi-
lerine &zgli bir musuki anlayisi islam éncesi ve islam sonrasi dénemlerde devam etmis, islam
cografyasi daha genis topraklara yayildikca Muslimanlar 6zellikle Bizans ve Sasani musukisinin
etkisinde kalmistir. Bizans ve Sasani saraylarindaki cariye ve sarkici kiiltiri zamanla Arap sarayla-
rinda da yerlesik bir kiltir haline gelmis, bazi muzik aletleri de kullanilmaya baslanmistir.
Araplarda siirin 6n plana ¢cikmasiyla soyledikleri siirlerin ud, tanbur, mi‘zef ve mizmar gibi calgl
aletleri esliginde soylenerek yeni bir kiltirin olustugu ifade edilmektedir. Yazar, Arap musikisiy-
le Bizans-Sasani musikisini harmanlayip yeni bir sentez gerceklestiren iki muzisyenin adini da
burada anar. Bunlar ibn Misceh ve ibn-i Muhriz’dir. Sonraki dénemlerde Kindi’nin de telif eserler
vererek Arap musikisine 6nemli katkisinin oldugu ayrica belirtilmektedir. Bu bashgin son alt
basligi slédm-Bizans iliskilerinde Edebiyata Yansimasi (223-255) olarak adlandiriimaktadir. Asirlar-
ca Misluiman Araplarla Bizanslilar arasinda, toplumlararasi iliskilerde savas ve barisin ic iceligini
sergiler bicimde gerceklesen askeri, diplomatik, ticari ve sosyo-kiltirel iliskiler, halk muhayyile-
sinde genis bir etki uyandirmis ve edebi triinlere de yansimistir. Hem islam dinyasi hem de Bi-
zans‘ta ortaya cikan bu drlnlerde taraflardan her biri kendi kahramanliklarini mibalagali bir
sekilde sunmaktadir. Bu eserlerde kendi dininin Gstinluginl gosteren motifler, baris ve yardim-
lasmanin yani sira bir kisim evlilikler ve asklar da yasanmaktadir. Baslangicta islam-Bizans iliskile-
rinin bir yansimasi seklinde ortaya cikan edebiyat Urlnlerinin, ahbar veya kissa anlatimi gelene-
gine uygun olarak kusaktan kusaga aktarildigi dikkate alindiginda, bir middet sonra her iki
toplum mensuplari arasinda iliskilerin sekillenmesinde etkili oldugu g6z ardi edilmemelidir. Bu
alt baslik Destan ve Hikéyeler: Emire Zatii’l-Himme Destani, Omer b. Numdn Hikdyesi, Antere Kis-
sasi, Digenis Akritas Destani ve Siirler olarak iki yan bashiga ayrilmaktadir. ilk yan baslik olan Des-
tan ve Hikdyeler: Emire Zati’l-Himme Destani, Omer b. Numén Hikdyesi, Antere Kissasi, Digenis
Akritas Destaninda, Arap kahramanlik 6rneginin en énemlilerinden olan Zat’il- Himme destanini
Emeviler ve Abbasiler dénemlerindeki Arap-Bizans savaslarini menkibe tarzinda ele alir. Diger bir
hikaye ise Binbir Gece masallarinin en uzun bélimini ele alan Omer b. Nu'man hikayesidir.
Destan ve hikayeler ile ilgili ele alinan Arap kahramanlik hikayelerinin en glizel 6rneklerinden biri
kabul edilen Antere Kissasl, islam &ncesinden baslamak iizere, Arap tarihinin bes asirdan fazla
bir kismini icine alan bircok devlet, toplum, sahis ve farkli cografyalarla birlikte -dogal olarak-
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Bizans’a da yer vermistir. Destan ve hikdyelere verilen en son 6rnek ise islam-Bizans iliskilerinin
Bizans edebiyatindaki yansimasinin baslica érnegini teskil eden manzum seklinde kaleme alinmis
Digenis Akritas Destani’dir. Goruldigi gibi islam toplumunda veya Bizans’ta ortaya cikan destan,
masal ve hikdyelerden bir kismi ya tamamen isldam-Bizans iliskilerini konu edinmekte ya da
cerceve konu farkli olmakla birlikte ikinci ve g¢lincl cerceve icinde iki toplum arasindaki iliskilere
yer verilmektedir. Ayrica bu destan ve hikadyelerin ne zaman hangi dénemde kimler tarafindan
ele alindigl, hangi konu ile 6n plana ¢iktigl incelenmektedir. Boylece donemin ileri gelen devlet-
leri, Gn{ caglari asan sahsiyetleri, her iki toplumda hakim olan 6rf, adet ve anlayislari, bazi kultdr
unsurlari, taraflarin birbirine bakislari gibi hususlarda dikkate deger ipuclari ile degerlendirilerek
ele alinmistir. Siirler isimli ikinci yan baslikta ise, gerek Araplarda ve gerekse Bizanslilarda siirin
vazgecilmez bir etkisi oldugundan bahsedilmektedir. Araplarda islamiyet éncesinde ve sonrasin-
da divanlar yazilmistir. Diger taraftan Bizanslilarda da zaferleri, dini ve toplumsal olaylarin siirler
ile kaleme alinmasi gelenegi mevcuttu. Dolayisiyla her iki toplumdun siirlerinde de genellikle
genis halk kitleleri Gzerinde derin etkiler birakan savaslarin, gerginliklerin veya toplumsal olayla-
rin ahvali dile getirilmekte oldugundan iki toplumun iliskileri ele alinirken dikkat edilmesi gere-
ken bir konu oldugu séylenmektedir.

Sonug (257-263) kisminda ise yazar Arap-Bizans iliskilerinin islamiyet’in dogusu ile dnemli bir
mahiyet degisikligine ugradigini belirtmektedir. U¢ farkli bélimde isldm ve Bizanslilar arasinda
gerek devlet ve gerekse toplum dizeyinde gerceklesen iliskilerin siyasi, ekonomik, dini, sosyo-
kiltarel, bilim ve sanat alanlarindaki iliskileri incelendigini belirtmektedir. Ayrica kitabin iki top-
lum arasinda meydana gelen iliskileri cok yonli olarak ele aldigini vurgulanmustir.

Sonuc olarak eser genel itibariyle adindan da anlasilacagi tizere islam-Bizans iliskilerinin in-
celendigi Uc¢ farkli bélimde, MS 610-847 yillari arasinda Hz. Peygamber Donemi, Hilafa-yi Ra-
sid’in Donemi, Emeviler Donemi ve Abbasiler Dénemi icerisinde siyasi, dini, askeri, ekonomik,
sosyo-kiltarel iliskileri incelemektedir. Bununla birlikte edebiyat, bilim ve sanat konulari tarihsel
sirec¢ acisindan ele alarak ayrintilh bir sekilde, kaynaklar kullanilarak okuyucunun ilgisine su-
nulmustur.
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